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The Prosecutor v. Cal!ixte /VZ:abonimana, Case No. ICTR-98-44D-T 

Trial Chamber III of the International Criminal Tribunal for the Prosecution of Persons 

Responsible for Genocide and Other Serious Violations of International Humanitarian Law 

committed in the territory of Rwanda and Rwandan Citizens responsible for genocide and 

other such violations committed in the territory of neighbouring States, between January 

1994 and 31 December 1994; 

Noting that Closing Arguments were made on 20 and 21 October201 I; 

Pursuant to Rules 54 and 88 of the Rules of Procedure and Evidence; 

HEREBY ORDERS that the Judgement in this case shall be delivered in a public hearing on 

Thursday, 3 ]May 2012 at I 0.00 a.m. at the seat of the court. 

Arusha, 30 April 2012, done in English. 

Solomy Balungi Bossa 

Presiding Judge 

Bakhtiyar Tuzmukhamedov 

Judge 

(absent at time of signature) 
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Mparany Rajohnson 

Judge 
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